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Wskazowki bezpieczenstwa dotyczace obstugi urzagdzenia

Ten produkt spetnia wymagania nastepujacych dyrektyw Unii Europejskiej dotyczacych zgodnosci
CE: 2014/30/UE (kompatybilno$¢ elektromagnetyczna), 2014/35/UE (niskie napiecie), 2011/65/UE
(RoHS).

Stopien zanieczyszczenia 2.

W celu zapewnienia bezpieczenstwa pracy urzgdzenia oraz unikniecia powaznych obrazen
spowodowanych przepieciami lub zwarciami, nalezy podczas eksploatacji urzadzenia przestrzegac
nastepujacych wskazéwek bezpieczenstwa.

Szkody powstate w wyniku nieprzestrzegania niniejszej instrukcji sg wykluczone z jakichkolwiek
roszczen.

*

Nie wystawia¢é urzadzenia na dziatanie skrajnych temperatur, bezposredniego $wiatta
stonecznego, skrajnej wilgotnosci lub wilgoci.

Nalezy bezwzglednie przestrzega¢ wskazoéwek ostrzegawczych umieszczonych na urzadzeniu.

Uzywanie w miejscach o silnie zmiennych warunkach ci$nienia powietrza (samoloty, duze
wysokosci) moze mie¢ negatywny wptyw na doktadno$¢ pomiaru.

Nie uzywac¢ urzadzenia w poblizu silnych pél magnetycznych (silniki, transformatory itp.).
Unikac¢ silnych wibracji urzgdzenia.
Przechowywac gorgce pistolety lutownicze z dala od bezposredniego sasiedztwa urzgdzenia.

Przed rozpoczeciem pracy, urzadzenie powinno byé¢ ustabilizowane do temperatury otoczenia.
(Wazne przy transporcie z zimnych do cieptych pomieszczen i odwrotnie).

Nie nalezy umieszczac¢ urzadzenia frontem na stole warsztatowym lub powierzchni roboczej, aby
unikng¢ uszkodzenia elementéw sterujgcych.

Nie wprowadza¢ zadnych zmian technicznych w urzadzeniu

Otwarcie urzadzenia oraz prace konserwacyjne i naprawcze moga by¢ wykonywane wytgcznie
przez wykwalifikowanych technikdw serwisu.

Przyrzady pomiarowe nie powinny znajdowac¢ sie w rekach dzieci!



Czyszczenie urzadzenia

Urzadzenie czysci¢ tylko wilgotng, nie pozostawiajgcg widkien Sciereczkg. Uzywaj wylacznie
dostepnych w handlu ptynéw do mycia naczyn. Podczas czyszczenia nalezy zwréci¢ uwage, aby do
wnetrza urzadzenia nie dostata si¢ zadna ciecz. Moze to doprowadzi¢ do zwarcia i zniszczenia
urzadzenia.

1. Ogdlne

Cyfrowy miernik poziomu dzwigku spetnia wymagania normy EN 61672-1 klasa 2 i oferuje wybér
pomiedzy automatycznym i recznym wyborem zakresu. Umozliwia pomiar poziomu dzwigku od 30
do 130 dB w 4 zakresach z rozdzielczoscig 0,1 dB.

Wewnetrzny obwdd redukcji szumu tta zapewnia doktadne pomiary poziomu dzwieku nawet w
obecnosci silnego szumu tta.

Wszechstronne wiasciwosci techniczne obejmujg przetgczane czasy reakcji (szybki/wolny) i ocene
charakterystyki A i C oraz funkcje podtrzymywania warto$ci maksymalnej.

Ponadto urzadzenie posiada wyjscia analogowe AC/DC, wewnetrzng pamie¢ warto$ci pomiarowych
na 32000 wartosci pomiarowych oraz interfejs USB do podtaczenia miernika poziomu dzwieku do
komputera.



2. Potaczenia i elementy sterujace na urzadzeniu

PeakTech® 8005
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11.



parawan
Wyswietlacz LCD
Przycisk REC do aktywacji potagczenia USB dla pomiaréw w czasie rzeczywistym oraz
aktywacji rejestratora danych (pamie¢ wewnetrzna) bez potaczenia USB.
Klawisz SETUP (do ustawien urzadzenia; aktywacja potgczenia USB do transmisji danych z
rejestratora.
5. Przycisk przetagczajgcy FAST/SLOW
6. Przycisk przetagczajgcy MAX/MIN
7. Przycisk LEVEL do recznego wyboru zakresu
8. przycisk do wigczania i wylgczania podswietlenia.
9
10
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Przycisk wyboru A/C dla wazenia czestotliwosci
przycisk funkcji wstrzymania wartosci pomiarowej
11. przycisk on/off
12. Zewnetrzne wejscie dla zasilacza sieciowego 9V
13. Potaczenie dla kabla interfejsu USB
14. Przytacze dla wyjscia analogowego AC/DC
15. potencjometr do kalibracji
16. Potaczenie gwintowane dla statywu
17. komora baterii
18. Mikrofon

3. Operacje pomiarowe

Warto$¢ mierzona jest wyswietlana jako wartos¢ cyfrowa na wyswietlaczu LCD oraz w postaci
wykresu stupkowego. Cyfrowa warto$¢ mierzona jest aktualizowana po 160 ms, wykres stupkowy po
40 ms.

* Wiacz urzgdzenie za pomocg przycisku on/off. W celu dokonania pomiaru skieruj mikrofon na
zrodto dzwieku, ktére ma by¢ mierzone.

3.1 Wybér klasyfikacji Ai C

Gdy urzadzenie jest wigczone, automatycznie przechodzi w tryb wazenia A. Wazenie A jest oparte
na ludzkiej percepcji stuchowej i powinno by¢ zawsze stosowane do pomiaréw poziomu dzwieku na
zewnatrz. Obszary zastosowan to np. sektor ochrony $rodowiska, sektor pracy (ekologiczne
projektowanie miejsca pracy) oraz stuzby publiczne (policja ochronna itp.).

Z waga C zachowanie czestotliwosci jest neutralne i bez wahan amplitudy. Ta ocena jest szczegodlnie
odpowiednia do pomiaru i analizy hatasu maszyn i silnikow.

Aby przetgczyé sie na wazenie C, naci$nij przycisk A/C (9). Naci$nij przycisk ponownie, aby
przetgczy¢ sie z powrotem na wazenie A. Po wigczeniu urzadzenia, znajduje sie ono automatycznie
w trybie wazenia A. Aktywna ocena jest sygnalizowana przez Swiecenie sie odpowiedniego symbolu
(dBA lub dBC) na wyswietlaczu LCD.

3.2 Wybér odpowiedzi (szybko/wolno)

Czas reakcji urzadzenia moze by¢ zmieniany lub przetaczany pomigdzy szybkim i wolnym, aby
okresli¢ lub zmierzy¢ rozne kryteria. Dla ogdlnych kryteridw i pomiarow, wolna odpowiedz i waga A
sg korzystne lub zalecane.

Po witgczeniu urzadzenia automatycznie wybierany jest czas szybkiej reakcji. Aby przetaczy¢ sie na

wolny czas reakcji, nalezy nacisng¢ przycisk FAST/SLOW (5). Aktywny czas reakcji jest
sygnalizowany przez zapalenie sig¢ odpowiedniego symbolu (szybki lub wolny) na wyswietlaczu LCD.
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FAST:  szybka ocena czasu (125 ms/ pomiar)
SLOW: powolna ocena czasu (1s/ pomiar)

3.3 Zapisywanie maksymalnych i minimalnych wartosci pomiarowych

Przycisk MAX/MIN: Wyswietlanie maksymalnej/minimalnej wartosci mierzonej, nacisnij ten przycisk
raz, aby przelagczy¢ sie w tryb pomiaru MAX/MIN. Na wyswietlaczu pojawi sie napis MAX.
Maksymalny odczyt jest rejestrowany i utrzymywany do momentu zmierzenia wyzszej wartosci. Po
ponownym nacisnieciu przycisku na wyswietlaczu pojawia si¢ MIN. Najmniejszy odczyt jest teraz
rejestrowany i utrzymywany do momentu zmierzenia nowej, nizszej wartosci. Poprzez ponowne
nacisniecie przycisku mozna wyjsc¢ z trybu pomiaru MAX/MIN.

Przycisk HOLD: Poprzez nacisniecie przycisku HOLD mozna "zamrozi¢" warto$¢ pokazywang na
wyswietlaczu.

Przycisk On/Off: Do wigczania lub wytgczania miernika.

Zasilacz (9V): Do potaczenia z zasilaczem 9V.

Interfejs USB: Wyijécie sygnatu USB jest interfejsem szeregowym o predkosci 9600 bps.
Wyjscie sygnatu AC/DC: oc

OUTPUT

AC
OUTPUT

GROUND
AC: Napiecie wyjsciowe: 1Vrms odpowiadajgce kazdemu krokowi zakresu.
Impedancja wyjsciowa:  100Q

DC: Napiecie wyjsciowe: 10mv/dB
Impedancja wyjsciowa: 1KQ

3.4 Przetaczanie z automatycznego na reczny wybor zakresu

Miernik poziomu dzwieku posiada 4 zakresy pomiarowe:
AUTO: 30...130dB

LO: 30... 80dB
MED: 50 ... 100 dB
HI: 80 ...130dB

Po wigczeniu urzgdzenia aktywowana jest funkcja recznego wyboru zakresu. Jest to zaleta przy
pomiarach nieznanych zmiennych pomiarowych, poniewaz wymagany do tego zakres jest juz
wstepnie ustawiony i dzieki temu warto$¢ pomiarowa jest szybciej wyswietlana.

Urzadzenie oferuje mozliwo$é przejScia na automatyczny wybdr zakresu. Sygnalizowane jest to
zapaleniem sie symbolu AUTO na wyswietlaczu LCD. Przelgczenie na odpowiedni zakres odbywa
sie automatycznie w zaleznosci od zmierzonego poziomu hatasu i tym samym gwarantuje najwyzszg
doktadnos¢ pomiaru. Dwucyfrowy wys$wietlacz LCD po lewej stronie bargrafu pokazuje dolng warto$¢
graniczng wybranego zakresu.



Aby przejs¢ do recznego wyboru zakresu, nalezy postepowac zgodnie z opisem:
Potwierdzaj przycisk LEVEL (7), az w prawej dolnej czesci wySwietlacza zapali sig napis "AUTO".

2. powrdci¢ do recznego wyboru zakresu naciskajgc przycisk LEVEL do momentu zgasnigcia
symbolu AUTO na wyswietlaczu LCD.

3.5 Wstepna konfiguracja urzadzenia za pomoca przycisku SETUP

Ustawianie daty i godziny

Nacisnij i przytrzymaj przycisk Setup podczas wigczania urzadzenia, aby przejs¢ do trybu Time.
Zwolni¢ przycisk SETUP, gdy zostanie wysSwietlony symbol TIME. Urzgdzenie znajduje sie teraz w
trybie ustawiania czasu. Na wyswietlaczu pojawia sie data w nastepujgcy sposob:

§

=
-
[

'
)
ca

Nacisnij przycisk SETUP po raz drugi; na wyswietlaczu pojawi sie nastepujacy komunikat:

L1 -
nn

Na wyswietlaczu pojawi sie teraz tryb ustawiania "minut". Naciénij przycisk LEVEL, aby dokonaé
regulacji lub nacisnij przycisk HOLD, aby wyjs¢ z trybu ustawiania zetonu czasu.
Nacisnij po raz trzeci przycisk SETUP; na wyswietlaczu pojawi sie nastepujacy komunikat:

[
-

Na wyswietlaczu pojawi sie teraz tryb ustawiania "godzin". Nacisnij przycisk LEVEL, aby dokonaé
regulacji lub nacisnij przycisk HOLD, aby wyj$¢ z trybu ustawiania zetonu czasu.
Nacisnij przycisk SETUP po raz czwarty; na wyswietlaczu pojawi sie nastepujgcy komunikat:

Na wyswietlaczu pojawi sie teraz tryb ustawiania "daty". Nacisnij przycisk LEVEL, aby dokonaé
regulacji lub naciénij przycisk HOLD, aby wyj$¢ z trybu ustawiania uktadu czasowego.
Nacisnij przycisk SETUP po raz piaty; na wyswietlaczu pojawi sie nastepujgcy komunikat:
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Na wyswietlaczu pojawi sie teraz tryb ustawiania "miesigca". Nacisnij przycisk LEVEL, aby dokona¢
ustawienia lub nacisnij przycisk HOLD, aby wyjs¢ z ustawienia uktadu czasowego.
Nacisnij szosty raz przycisk SETUP; na wyswietlaczu pojawi sie nastepujgcy komunikat:

Na wyswietlaczu pojawi sie teraz tryb ustawiania "roku". Nacisnij przycisk LEVEL, aby dokona¢
regulacji lub nacisnij przycisk HOLD, aby wyjs¢ z trybu ustawiania uktadu czasowego.

Nacisnij przycisk SETUP po raz si6dmy; na wyswietlaczu pojawi sie nastepujacy komunikat:

rot

Ponownie naci$nij przycisk SETUP, a nastepnie nacisnij przycisk HOLD, aby zakonczy¢ proces.
Wprowadzone ustawienia zostang zapisane.

3.6 Potencjometr kalibracji (CAL)

Do zewnetrznych ustawien kalibracji poziomu standardowego przez laboratorium kalibracyjne.

3.6.1 Procedura kalibracji

* Wprowadz nastepujgce ustawienia:
Wazenie czestotliwosci: wazenie A
Klasyfikacja czasowa: SZYBKO
Zakres pomiarowy: 50 ~ 100dB

* Uwaznie wiéz mikrofon miernika poziomu dzwieku do %2-calowego otworu kalibratora
(ustawionego na 94dB / 1KHZ).
* Wigcz kalibrator i wyreguluj potencjometr CAL urzadzenia do momentu wys$wietlenia

wartosci 94,0dB.

Uwaga: Wszystkie produkty sg dokfadnie kalibrowane przed dostawa. Zalecany cykl ponowne;j
kalibracji wynosi 1 rok.




3.7

Przed pomiarem

Usun pokrywe baterii z tylu urzgdzenia i wtéz baterig 9V.

Zatéz z powrotem pokrywe.

Jesli napiecie baterii spadnie ponizej napiecia roboczego lub bateria jest prawie pusta, na
wyswietlaczu pojawi sie ten@nbol, wymien baterie 9V.

W przypadku korzystania z zasilacza sieciowego nalezy poditgczy¢ wtyczke (3,5 &) do ztgcza DC
9V znajdujacego sie z boku urzadzenia.

.8. dzialanie

Wigcz urzgdzenie.

Nacisnij przycisk LEVEL, aby wybra¢ zgdany zakres pomiarowy. Zmierzone wartosci poza
ustawionym zakresem pomiarowym nie sg wyswietlane i oznaczone na wyswietlaczu symbolem
UNDER lub OVER.

Wybierz dBA dla ogoélnego poziomu dzwigku i dBC do pomiaru poziomu dzwieku materiatu
akustycznego.

Woybierz opcje FAST dla natychmiastowego poziomu dzwigku i SLOW dla sredniego poziomu
dzwieku.

Uzyj przycisku MAX/MIN, aby wybra¢ maksymalny lub minimalny pomiar poziomu dzwieku.
Utrzymaj urzadzenie wygodnie w dtoni lub zamontuj je na statywie i zmierz poziom dzwigku w
odlegtosci 1~1,5 metra.

.9. notatka

Nie nalezy przechowywac¢ ani obstugiwac¢ urzgdzenia w Srodowisku o wysokiej temperaturze lub
duzej wilgotnosci.

Wyjmij baterie z urzadzenia, jesli nie bedzie ono uzywane przez dtuzszy czas, aby unikngc
wycieku baterii i uszkodzenia urzadzenia.

Jesdli urzgdzenie jest uzywane w wietrznych warunkach, nalezy uzyé¢ ostony przed wiatrem, aby
unikng¢ nagrywania niepozgdanych sygnatow.

Przechowuj mikrofon w suchym miejscu i unikaj silnych wibracji.

3.10. Instalacja oprogramowania

Uruchomienie systemu Windows.
W16z ptyte CD do napedu CD/DVD.
Uruchom program instalacyjny SETUP.EXE i zainstaluj go w wybranym katalogu.



3.11. Instalacja sterownika USB

Podtgcz PeakTech 8005 do komputera za pomocg kabla potaczeniowego USB.
Windows rozpoznaje urzgdzenie jako nowy sprzet

Installieren von Gerétetreibersoftware ™ *
Klicken Sie hier, um Statusinformationen zu erhalten.

A

Teraz otworz "Menedzer urzgdzen systemu Windows" z "Panelu sterowania”.
(START/PANEL STEROWANIA/SYSTEM/MENEDZER URZADZEN)

Kliknij prawym przyciskiem myszy na ikong "CP2102 USB to UART" podswietlong na zétto.
Kontroler mostkowy" an

i [E=2gen =]
Datei Aktion Ansicht 7
= |m|Hml &
4 SenvicePC
P Aldeus
4 Andere Gerate
{2 Canon iP4000
[/ CP2102 USB to UART Bridge Controller
4§ Anschiasse (COM & LPT)
Y§ ECP-Druckeranschluss (LPT1)
'§ Kommunikationsanschiuss (COM1)
7§ Kemmunikationsanschluss (COM2)
& Audio-, Video- und Gamecontroller
W Computer
i Diskettenlaufwerkcontroller
o4 Diskettenlaufwerke &
) DVD/CD-ROM-Laufwerke
&, Guafikkarte
Ca IDE ATA/ATAPI-Controller
. Laufwerke
M Msuse und andere Zeigegerite
& Monitore
¥ Netzwerkadapter
D Prozessoren
<> Speichercontroller
% Systemgerite
< Tastaturen
# USB-Controller
& _ISR-Virhalsierina &

Wybierz "Aktualizacja oprogramowania sterownika".
Wybierz opcje "Automatycznie wyszukaj aktualne oprogramowanie sterownika".

Q [l Treibersoftware aktualisieren - CP2102 USB to UART Bridge Controller

Wie méchten Sie nach Treibersoftware suchen?

< Automatisch nach aktueller Treibersoftware suchen
Auf dem Computer und im Internet wird nach aktueller Treibersoftware fiir das
Gerdt gesucht, sofer das Feature nicht in den Geréteinstallationseinstellungen
deaktiviert wurde.

< Auf dem Computer nach Treibersoftware suchen.
Treibersoftware manuell suchen und installieren.




* W sekcji "Wyszukaj oprogramowanie sterownika w tej lokalizacji", wprowadz naped CD-ROM jako
katalog zrédtowy lub kliknij "Przegladaj" i wybierz katalog sterownika recznie.

==

@ |l Treibersoftware aktualisieren - CP2102 USB to UART Bridge Controller
Auf dem Computer nach Treibersoftware suchen

An diesem Ort nach Treibersoftware suchen:

D:\CP2101 WINT\ v Durchsuchen...

[¥] Unterordner einbeziehen

< Aus einer Liste von Gerétetreibern auf dem Computer auswahlen
Diese Liste enthalt installierte Treibersoftware, die mit diesem Gerat kompatibel sind und
aus derselben Kategorie stammen.

* Wybierz "Dalej" - sterownik zostanie teraz zainstalowany.
* Po zakonczeniu instalacji pojawia sie komunikat "Oprogramowanie sterownika urzadzenia zostato
pomysinie zainstalowane".

__ Silicon Labs CP210x USB to UART Bridge (COM3) X
==Y Die Geratetreibersoftware wurde erfolgreich installiert.
* Sprawdzi¢ pomysing instalacje sterownika w "Menedzerze urzadzen systemu Windows".
* Jesli sterownik zostat zainstalowany prawidtowo, pojawi sie on w zaktadce "Connections (COM &
LPT)" i zostanie mu automatycznie przypisany port COM (domysInie: COM3).

* W przypadku portu COM wyzszego niz COM 4 moga wystgpi¢ problemy z potgczeniem. Zmien
recznie port COM na COM 3 lub COM 4.

2 Gerite-Manager SR ey ="
Datei Aktion Ansicht ?
L 8ol 7 Borl
412 Senvice-PC
P Akkus
4 77 Anschiasse (COM & LPT)
19" ECP-Druckeranschluss (LPTI)
'§ Kommunikationsanschluss (COM1)
'S Kommunikationsanschluss (COM2)
1F Silicon Labs CP210x USB to UART Bridge (COM3)
| Audio-, Video- und Gamecontroller
& Computer

i Diskettenlaufwerkcontroller
4 Diskettenlaufwerke

<} DVD/CD-ROM-Laufwerke
&, Guafikkarte

<& IDE ATAVATAPI-Controller
. Laufwerke

% Mause und andere Zeigegerate
& Monitore

¥ Netzwerkadapter

D Prozessoren

G Speichercontroller

M Systemgerdte

= Tastaturen

# UsB-Controller

¥ UsB-Vitualisierung

-10-



4. Tryb pomiarowy z podtaczeniem do PC

4.1 Obstuga za pomoca dostarczonego oprogramowania (rejestracja w czasie rzeczywistym)

Ustawi¢ komunikacje USB:

Wigczy¢ miernik, podtgczy¢ go do komputera, wybraé w menu gtéwnym
oprogramowania COM3 lub COM4, a nastepnie nacisnij przycisk "REC" na P 8005.
Symbo@' znika z wyswietlacza, co oznacza, ze interfejs USB jest

dane zostaly przestane i funkcja automatycznego wylaczenia zostata wylgczona.

* Uruchomi¢ oprogramowanie aplikacyjne, podigczyé urzadzenie do komputera za pomoca kabla
potaczeniowego USB.
* Wybierz wtasciwy port COM w menu gtéwnym "COM-PORT" programu.

Fils(E) Eeal Tane(t) Catalogser(@) Cragk vl Relpd
SHE 708 T

@ CursorB @

o
M fehwez A and B a o .
MnBememAaE 0 @

* Nacisnij przycisk "REC", aby aktywowaé potaczenie USB.

* Aby uruchomi¢ pomiar w czasie rzeczywistym, nalezy wybra¢ funkcje "Setup" w menu gtéwnym
"Real Time". Tutaj mozna zdefiniowac kluczowe dane pomiaru w czasie rzeczywistym, takie jak
maksymalna liczba mierzonych wartosci (maks. 20000 wartosci), szybko$¢ pomiaru (0,1 sekundy
do 1800 sekund) i limit czasu od poczatku do konca pomiaru.

Recanfing Perind  From: 70081718 000000

o O 1210 02k

Stare Camarl

s e
maceneen anil 0 @
Mogemeen A endB [ 1@

SrgBomesn A add 0t
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* Po zdefiniowaniu ustawien nalezy wybra¢ funkcje "Run" w menu "Real-Time". Teraz
zmierzone warto$ci sg przesytane z miernika bezposrednio do oprogramowania i
rejestrowane.

Datatie. [==
seare imal 1 517
Pl |15 @7 54012
150

o @eou | Cuserksl @iz
Mix Ponwoen B ond (73|82 1055 q
i Pensem A mdB 7 (@ 205

AvgBetacen AadB 151030

* Po zakonczeniu pomiaru oprogramowanie wyswietla monit o zapisanie zmierzonych wartosci.

4.2 Pomiary z wykorzystaniem pamieci wewnetrznej urzadzenia (data logger)

Rejestrator danych umozliwia pomiar i zapisywanie poziomoéw dzwigeku bez podtgczenia

do komputera. Dane pomiarowe (maks. 32000 warto$ci pomiarowych) sg zapisywane w pamigci
wewnetrznej urzagdzenia.

ktére mozna pdzniej pobra¢ za pomocg oprogramowania dostarczonego z urzadzeniem.

mozna zatadowac i zapisa¢ na komputerze.

* Nacisnij przycisk "REC", aby wigczy¢ rejestrator danych.
Na wyswietlaczu pojawia sie napis "*REC" i gasnie symbol " (7) Rejestrator danych jest
teraz aktywny i wykonuje jeden pomiar na sekunde (patrz réwniez rozdziat 4.3.).

* Po zakonczeniu pomiaru nacisnij ponownie przycisk "REC", aby dezaktywowa¢ rejestrator
danych. "REC" zgasnie na wyswietlaczu.

Podpowiedz:

Jesli pamie¢ wewnetrzna zostanie wyczerpana, na wyswietlaczu pojawi sie symbol "FULL".
Teraz nalezy ponownie zwolni¢ pamie¢ do pdzniejszych pomiaréw.

Aby zwolni¢ pamig¢ wewnetrzng, postepuj zgodnie z opisem:

* Wiacz urzadzenie, trzymajac wcisniety przycisk "REC".
Na wyswietlaczu pojawia sie napis "*CLA " (oznacza CLEAR = wolny).
* Pamie¢ wewnetrzna jest teraz ponownie zwolniona i mozna wykonaé nowe pomiary.

Aby unikng¢ utraty danych, nie nalezy wytgcza¢ urzgdzenia, gdy funkcja "REC" jest nadal aktywna.
jest. Po wytgczeniu funkcji "REC" mozna wytgczy¢ urzgdzenie.

4.3 Ustawianie czasu reakciji rejestratora danych

* Nacisnij i przytrzymaj przycisk "Podswietlenie"

* Wiaczy¢ urzadzenie, trzymajac wcisniety przycisk 9 .

* Nacisnij przycisk "LEVEL", aby ustawi¢ czas nagrywania.
(w sekundach 1-59)

* Naci$nij przycisk "HOLD", aby zapisa¢ ustawienia.
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Poblerame zapisanych danych z pamieci wewnetrznej (data logger)

E I

*

Podtacz urzadzenie do komputera za pomoca kabla potgczeniowego USB.

Uruchomié¢ dostarczone oprogramowanie aplikacyjne

Wybierz witasciwy port COM w punkcie menu "PORT COM

Teraz nacisnij przycisk "SETUP" na urzagdzeniu.

Na wyswietlaczu zgasnie symbol ". C/) Interfejs USB jest teraz gotowy do przesytania
danych pomiarowych.

Wybierz w programie punkt menu "Datalogger”.

Wewnetrznie zapisane dane sg teraz przesytane. Na wySwietlaczu urzgdzenia pojawia
sie napis "Out".

W zaleznosci od ilosci danych, transfer moze potrwaé¢ chwile.

SIS

Set | DATE TvE

o @ CursorB [0 @
MaxgetwesnAonds  Jo @)
| aws o [ “essemawmds [0

Po zakonczeniu transferu pojawi sie okno transferu.
W lewej kolumnie zapisane pomiary pojawiajg sie posortowane chronologicznie.
Dwukrotne klikniecie na odpowiednig linie powoduje wy$wietlenie danych pomiarowych w
prawej czesci okna w postaci grafiki krzywe;j.

S lerE

Tmport Data(l) Save Daka(5) Prink Data(P)

TIN Real-Time Graph
15:06:16 15:13:21 Dataio, | 426

Start Time | 15:06:16 Unk [dBA Avg [s2.29 d8

Maximum  §72.86 @ |15:09:51 Minimum [45 @ |is:13:21

20

o @] | cusemJo ®J
=

MaxBetweenAandB8 |0 @

« > Min.Between A and B el Avg.Between A and B Jo

Aby zapisa¢ zgdane dane na komputerze, nalezy klikng¢ na punkt menu "Zapisz dane" i
wprowadzi¢ katalog docelowy, jak rowniez zgdang nazwe pliku i potwierdzi¢ klikajgc na
Zapisz.

Podpowiedz:
Nalezy pamietac, ze mozna zapisac tylko te pliki, ktére zostaty wczesniej wybrane z tabeli przez

podwajne kliknigcie.
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Datalogger = =laix
ReaTine Gt e
1 2008-04-23  15:06:16 2008-04-23 15:17:24 DatahNo. | 0
ar ]
Datestypc Data Fiel* bat) hd Abbeechen
L. Cursord |0 e
Max Batwieen A and B B @ e e
= B Min.Between A and B 0 (]

*Dane pomiarowe sg teraz zapisane na komputerze.

5. Dane techniczne

Zastosowany standard

EN-61672-1 Klasa 2

Zakres pomiaru czestotliwosci

31,5Hz.... 8kHz

Doktadnos¢ (sinusoida 1 kHz; A, C)
Doktadnos¢ (zakres czestotliwosci)

+1,4dB
zgodnie z EN-61672-1 klasa 2, maks.+ 5,6 dB

Zakres pomiarowy: wazenie A

30 .... 130 dB w 6 zakresach

Zakres pomiarowy: wazenie C

30 .... 130 dB w 6 zakresach

Zakres pomiaru poziomu

LO:30dB ... 80dB
MED: 50 dB ... 100 dB
HI: 80 dB ... 130 dB

automatyczny wybor zakresu

30....130dB

Ocena czasu

opcjonalnie szybko (125 ms) lub wolno (1s)

Wyswietl

4-cyfrowy wyswietlacz LCD z rozdzielczoscig 0,1 dB i
aktualizacjg warto$ci pomiarowej w czasie 0,5 s

51-segmentowy wykres stupkowy

Zakres wyswietlania 50 dB w krokach co 1 dB;
Aktualizacja po 50 ms

Mikrofon

Elektretowy mikrofon pojemnosciowy, 13 mm @

Wyjscie analogowe

AC: 1 Vrms (petna skala)
DC: 10 mV DC/dB

Datalogger

Wskaznik pomiaru 1x/sekunde - 1x/minute

Pamieé 32 kbyte dla maks. 33000 warto$ci pomiarowych
Temperatura pracy 0...40°C

Wilgotnosé 10...90 %

Temperatura przechowywania

-10...+60°C; 10... 75 %RH

Zasilanie

Bateria blokowa 9 V

Zywotnos¢ baterii

ok. 30 godzin pracy

Wymiary (WxHxD)

80 x 280 x 50 mm

Waga

350 g

akcesoria standardowe

Futerat, kabel z interfejsem USB, oprogramowanie dla
Windows, akumulator, zasilacz 9 V AC, $rubokret

regulacyjny, kabel przedtuzajgcy 3 m, instrukcja obstugi i

statyw.
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6. Wymiana baterii

Jeslina wys'wieﬁzu LCD pojawi sig symbol, bateria jest zuzyta i nalezy jg jak najszybciej wymienic.
Aby to zrobi¢, nalezy postepowac zgodnie z opisem:

1. Poluzuj pokrywe komory baterii z tytu i wyjmij ja z komory baterii,
2. Wyjmij zuzytg bateri¢ z komory baterii i odtgcz jg od kabla baterii,
3. Podtacz nowg baterie 9 V do kabla bateriii  wtdz baterie do komory baterii,

4. Zatéz pokrywe komory baterii i nacisnij w gore, az pokrywa komory baterii zatrzasnie sie na
swoim miejscu.

Uwagi dotyczace ustawy o bateriach

Baterie wchodzg w zakres dostawy wielu urzadzen, np. do obstugi pilotéw. Baterie lub akumulatorki
moga by¢ réwniez na state zainstalowane w samych urzgdzeniach. W zwigzku ze sprzedazg tych
baterii lub akumulatorkéw jesteSmy zobowigzani jako importer na mocy ustawy o bateriach do
poinformowania naszych klientéw o:

Zuzytych baterii nalezy pozby¢ sie zgodnie z przepisami prawa - wyrzucanie do odpadéw domowych
jest wyraznie zabronione na mocy ustawy o bateriach - w miejskim punkcie zbiérki lub bezptatnie
zwrdcic je do lokalnego sprzedawcy. Otrzymane od nas baterie mozna po zuzyciu bezptatnie zwrécié
na adres podany na ostatniej stronie lub odestac pocztg z wystarczajgcg iloscig przesytek.

Baterie zawierajgce substancje szkodliwe oznacza sie znakiem sktadajgcym sie z przekreslonego
kosza na $mieci i symbolu chemicznego (Cd, Hg lub Pb) metalu ciezkiego, ktéry decyduje o
zakwalifikowaniu ich jako zawierajgcych substancje szkodliwe:

"Cd" oznacza kadm.
"Hg" oznacza rtec.
"Pb" oznacza otéw.

wn e
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Wszystkie prawa zastrzezone, w tym prawa do ttumaczenia, przedruku i reprodukgiji lub ich czesci.
Reprodukcja wszelkiego rodzaju (fotokopie, mikrofilmy lub inny proces) jest dozwolona tylko za
pisemng zgodg wydawcy.

Ostatnia wersja w momencie druku. Zastrzegamy sobie prawo do wprowadzania zmian technicznych
w urzgdzeniu w trosce o postep.

Niniejszym potwierdzamy, ze wszystkie urzadzenia spetniaja specyfikacje podane w naszej
dokumentacji i s dostarczane z fabryczng kalibracja.

Zalecane jest powtdrzenie kalibracji po uptywie 1 roku.
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